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ПРИМЕНЕНИЕ 
 
Донная коса предназначена для удаления водной растительности в реках, озёрах, прудах и других 
водоёмах. 
 
БЕЗОПАСНОСТЬ 
 
Пояснения символов в инструкции по эксплуатации и на упаковке:  
 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Указывает на риск получения травмы или угрозы смерти 
пользователя и/или посторонних лиц при игнорировании правил, приведённых в 
инструкции по эксплуатации. 
 
 
 

 
 
ЗАПРЕЩЕНО тянуть косу машиной, лодкой или другим 
транспортным средством. 
 
 
 
 

 
При использовании донной косы, детям, животным 
и другим посторонним лицам ЗАПРЕЩЕНО 
находиться в радиусе 30 метров от точки броска. 

 
 
 

 
Острые лезвия донной косы могут привести к серьезным телесным 
повреждениям. Всегда надевайте защитные перчатки, подходящую одежду и 
защитную обувь! 
  
 
 
 
 
ЗАПРЕЩНО проводить работы донной косой, если в радиусе работ находятся 
электрические кабели. Электрические кабели могут также находиться и под 
водой! 
 
 
 
 



 3 

 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! 
 
Перед использование устройства, прочтите следующие предупреждения:  
 
 

• Перед первым использованием донной косы, внимательно прочтите настоящее руководство 
и обратите особое внимание на все ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ. 

 
• Донная коса предназначена для ручного использования с берега или мостика для удаления 

водной растительности. Любое другое место использования или цели запрещены. 
 

• Лезвия донной косы должны быть закрыты защитными чехлами во время сборки, разборки, 
регулировки и хранения, а также когда инструмент не используется. 

 
• Всегда надевайте защитные перчатки при работе с донной косой, соблюдайте особую 

осторожность при снятии и установке защитных чехлов. 
 

• Донная коса предназначена только для ручного использования. Запрещается тянуть косу 
машиной, лодкой или другим транспортным средством. 

 
• Детям, животным и другим посторонним лицам запрещено находиться в радиусе 30 метров 

от точки броска. 
 

• Перед использованием донной косы убедитесь, что в зоне работ нет электрических кабелей, 
которые можно повредить или вызвать опасность поражения электрическим током. Обратите 
внимание, что электрические кабели могут также находиться и под водой. 
 

• Никогда не прикасайтесь к лезвиям донной косы голыми руками. Надевайте защитные 
перчатки, подходящую одежду и защитную обувь. 
 

• Всегда оставляйте защитные чехлы на лезвиях донной косы, когда не пользуетесь косой, и не 
оставляйте косу без присмотра на берегу или мостике. 
 

• Избегайте использования донной косы в местах, где на дне водоема есть большие камни, пни 
или другие предметы, за которые коса может зацепиться или может привести к износу лезвий. 
Зацепившуюся донную косу необходимо всегда удалять из водоема. 
 

• Перед использованием всегда проверяйте состояние донной косы и крепления 
буксировочной верёвки. 
 

• Никогда не позволяйте детям пользоваться донной косой и храните её в недоступном для 
детей месте. 
 

• При заимствовании, аренде, перепродаже или иной передаче косы, настоящее руководство 
по эксплуатации является неотъемлемой частью передаваемого предмета. В случае потери 
руководства по эксплуатации, его можно получить у поставщика или продавца. 
 

• Если вы обнаружите в руководстве какие-либо трудные для понимания пункты, или у вас 
возникнут другие вопросы, связанные с товаром, для получения дополнительной 
информации обратитесь к поставщику или продавцу. 
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СОДЕРЖАНИЕ УПАКОВКИ  
 
A – Режущая головка - 1x 
B – Промежуточное звено – 1x 
C – Рукоятка – 1x 
D – Соединительная муфта – 2x 
E – Точилка – 1x 
F – Гайка и болт для фиксации режущей 
головки при транспортировке – 1x 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
СБОРКА 
 

Не снимайте защитные чехлы лезвий во время сборки донной косы!  
 
Для сборки донной косы, соедините режущую головку (A), промежуточное звено (B) и рукоятку (C). 
Для соединения используйте соединительную муфту (D). Убедитесь, что пружинные кнопки 
соединительных муфт зафиксированы в предусмотренных положениях.  При первом использовании 
также предварительно удалите черные липкие ленты с защитных чехлов (1) и снимите пластиковый 
одноразовый фиксатор для положения во время транспортировки (2). В дальнейшем режущую 
головку можно зафиксировать в положение для транспортировки с помощью болта и гайки (F). 
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РАБОТА 
 

1. При использовании донной косы всегда надевайте 
защитные перчатки. 

 
2. Закрепите конец верёвки, чтобы позднее облегчить 

извлечение верёвки из воды. 
 

3.  Выберите подходящую ширину захвата*. Перед 
регулировкой ширины захвата, всегда устанавливайте 
на лезвия защитные чехлы. 
 

4. Осторожно снимите защитные чехлы лезвий. 
 

5. Забросьте донную косу в воду. 
 

6. Подождите пока донная коса опуститься на дно. 
 

7. Резкими короткими рывками потяните донную косу на 
себя. Повторяйте броски, пока не добьетесь 
желаемого результата. 
 

8. После окончания работы, незамедлительно закрепите 
защитные чехлы на лезвия.  

 
 
* Примечание: чем гуще водная растительность, тем меньше должна быть ширина захвата лезвий. 
Если вы чувствуете, что донную косу трудно тянуть, уменьшите ширину захвата лезвий. 
 
 
Рекомендация: срезанную водную растительность следует удалить из водоёма, так как это, в свою 
очередь, приводит к более быстрому зарастанию водоёма. Используйте для этого специальные 
грабли RazerRake või WeedRaker из нашей серии продукции! 
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ОБСЛУЖИВАНИЕ 
 

 
Рисунок 3. 
 

Рисунок 1.                        Рисунок 2. 
 
После окончания работы, прежде всего закрепите на лезвия защитные чехлы. Затем очистите 
косу от водных растений и грязи. Если лезвия нуждаются в заточке, действуйте следующим 
образом: 
 
1. При заточке донной косы всегда надевайте защитные перчатки и подходящую одежду.  
 
2. Поверните режущую головку вниз и держите ручку одной рукой или плотно прижмите ручку 

к стене. 
 
3. Примите надежное положение, встаньте на колени или сядьте перед косой. Не точите донную 

косу стоя и не стойте над лезвием (рисунок 1). 
 
4. Сначала снимите защитный чехол с одного лезвия. Держа точилку за черную ручку (рисунок 

2), протяните ее вдоль лезвия сверху вниз через V-образную обоюдоострую точилку (рисунок 
3-Б). По мере необходимости повторите 4–6 раз. Установите на место защитный чехол и 
повторите процедуру в том же порядке и со вторым лезвием. 
 

ПРИМЕЧАНИЕ. Это универсальная точилка, которую можно использовать для заточки и других 
острых инструментов. Точилка с тупым концом вверху (рисунок 3-А) затачивает одну сторону лезвия, 
а двухконечная точилка в центре (рисунок 3-В) затачивает два лезвия одновременно. Под крышкой 
на задней части точилки находится бутылка с маслом для смазки режущих инструментов (рисунок 3-
C). 
 
ТРАНСПОРТИРОВКА И ХРАНЕНИЕ 
 
Для транспортировки установите на лезвия донной косы защитные чехлы. Для экономии места при 
транспортировке и хранении лезвия можно зафиксировать в транспортном положении. Для 
фиксации в транспортное положение, используйте болт и гайку (F). 
 
Храните донную косу в сухом помещении. При хранении на лезвия должны быть установлены 
защитные чехлы. 
 
ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ  
 
Код товара – 580113 
Вес – 4,8 kg 
Pазмеры упаковки (cm) – 103 x 24 x 6 
Pазмеры в собранном виде (cm) – 245 x 158 x 8 
 
 

Mатериал – Oцинкованная сталь и алюминий 
Интервал среза –  85/123/145/155 cm 
Длина буксировочной верёвки – 7,5 m 


